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RI NABꞌE WUJ RI XUTZꞌIBꞌAJ
RI PABLO CHIKE RI
KOJONELABꞌ AꞌJ
TESALÓNICA
Majibꞌal re

Pa taq ri junabꞌ 51 are kaminaq chi ri Cristo, ri
Pablo rachiꞌl ri Silas xuqujeꞌ ri Timoteo xeꞌkitzijoj
ri utz laj tzij re ri Jesús ri Mesías chike ri
winaq ri e kꞌo pa ri tinimit Tesalónica. Sibꞌalaj
e kꞌi xekojonik, pune jeriꞌ e kꞌo nikꞌaj winaq
xkimulij kibꞌ xkimol kimak ri Pablo rachiꞌl ri
Silas xkibꞌij chi man kakinimaj ta ri utaqanik
ri César, xuqujeꞌ xeꞌkitzujuj chi kakibꞌij chi kꞌo
chi jun nim taqanel ri kakitzijoj ubꞌiꞌnam Jesús.
(chawila pa Hechos 17:1-9) Are xkita we riꞌ chi
awal xeꞌl bꞌik pa ri tinimit, xaꞌnimaj bꞌik.
Are ikꞌowinaq chi jun janipa junabꞌ, ri Pablo

xkꞌaxir ukꞌuꞌx chike ri kojonelabꞌ ri e kꞌo pa ri
tinimit Tesalónica rukꞌ ta ne jutzꞌit keꞌl kanoq pa
ri kikojobꞌal rumal ri kꞌax ri tajin kakiriqo, xaq
jeriꞌ xutaq bꞌik ri Timoteo chuyaꞌik kichuqꞌabꞌ.
Ri Timoteo are xtzalij pa ri tinimit Acaya xuꞌya

ubꞌixik che ri Pablo chi ri e kꞌo pa Tesalónica
ko e kꞌolik pa ri kikojobꞌal, ri Pablo xutzꞌibꞌaj
jun wuj chukꞌutik ri ukiꞌkotemal. Pa we nitzꞌ
wuj riꞌ, ri Pablo kunaꞌtaj are xkꞌojiꞌk pa ri tinimit
Tesalónica xuqujeꞌ kutyoxij chike chi ko e kꞌo pa
ri kikojobꞌal pune kꞌi ri kꞌax ri tajin kakiriqo. Ri
Pablo xukꞌut chikiwach chi rajawaxik kakiqꞌat



1 TESALONICENSES 1:1 ii 1 TESALONICENSES 1:4

kibꞌ che ri bꞌanoj mak kukꞌ taq ixoqibꞌ xuqujeꞌ
kukꞌ taq achyabꞌ, xuqujeꞌ chuloqꞌaxik kibꞌ chi
kijujunal je xuqujeꞌ rech kechakunik kakichꞌek
rajil ri kakitijo.
Ri Pablo xuqujeꞌ kuya jun kꞌutuꞌn jacha ta

ne rech jun ajyuqꞌ kuta we kꞌotbꞌal riꞌ chike:
¿Jas kikuꞌlibꞌal kikꞌuꞌx ri kojonelabꞌ chike ri e
kaminaq chik? Ri Pablo kukꞌut chikiwach chi ri
kojonelabꞌ ri xekamik are kꞌamajaꞌ kape ri Cristo
man xsach ta kiwach, xane kakꞌastajisax kiwach
pa ri petibꞌal. Kunaꞌtaj chike ri aꞌj Tesalónica
chi ri Cristo kape na are maj jun kanabꞌenik,
xaq jeriꞌ rajawaxik utz kibꞌana chukꞌaslebꞌexik
ri kikꞌaslemal rech kakayeꞌj apanoq.
Ri ukꞌuꞌx ri xraj ri Pablo xubꞌij pa we wuj riꞌ.

Are chi ri winaq kakilij ri chak ri utz ubꞌanik.
1 Ri Pablo, ri Silvano* xuqujeꞌ ri Timoteo,

kakitaq rutzil kiwach konojel ri e komontyox ri
e kꞌo pa ri Tataxel Dios xuqujeꞌ pa ri Ajawxel Je-
sucristo. Chikꞌamawaꞌj toqꞌobꞌ xuqujeꞌ jaꞌmaril.

Tyoxinik che ri Dios kumal ke ri kojonelabꞌ aꞌj
Tesalónica

2 Ronojel mul kujtyoxin che ri Dios rumal iwe,
are kixnaꞌtaj chaqe pa ri qachꞌawem. 3 Amaqꞌel
kixqanaꞌtaj cho ri Dios ri qatat rumal ri ichak
ri ibꞌanom rukꞌ kojobꞌal, ri ichak ri xibꞌan rukꞌ
loqꞌanik, xuqujeꞌ ri ikuꞌlibꞌal ikꞌuꞌx pa ri Ajawxel
Jesucristo. 4 Loqꞌalaj taq alaxik rech ri Dios,
qetaꞌm chi are ri Dios ix choꞌwinaq apanoq.
* 1:1 1:1 Ri Silvano are xuqujeꞌ Silas, are waꞌ ri achi ri xukꞌam
bꞌik ri Pablo are xubꞌusolij ri kojonelabꞌ chukabꞌ mul. Hechos
15:40.



1 TESALONICENSES 1:5 iii 1 TESALONICENSES 2:3

5 Jeriꞌ rumal man xwi ta xqatzijoj ri utzij ri Dios
chiꞌwe rukꞌ taq tzij, xane qas kꞌyaqalik ri xqabꞌij
chiꞌwe chi ri Tyoxalaj Uxlabꞌixel kachakun pa
qanimaꞌ uj rech qas utz kaqabꞌan chubꞌixik ri tzij
chiꞌwe.

6 Ri ix je xibꞌano jetaq ri xqabꞌan uj xuqujeꞌ
jetaq ri xubꞌano ri Ajawxel, pune xiriq sibꞌalaj
kꞌax xikꞌamawaꞌj rukꞌ kiꞌkotemal ri utz laj tzij ri
kuya ri Tyoxalaj Uxlabꞌixel. 7 Rumal riꞌ xikꞌut
chikiwach ri kojonelabꞌ aꞌj Macedonia xuqujeꞌ
aꞌj Acaya jas ri usukꞌ ri jastaq. 8 Jeriꞌ rumal
ri ix xitzijoj ri utzij ri Jesucristo, man xaq
xwi ta pa Macedonia xuqujeꞌ pa Acaya xane
pa ronojel kꞌolibꞌal. Ri winaq ri keꞌl chilaꞌ
ketaꞌm chik chi ixkojoninaq che ri Dios, rumal
riꞌ man choqꞌaqꞌ ta chik chi kaqabꞌij uj jun
jastaq chik chike. 9 Tzi aꞌreꞌ ri winaq ketzijonik
chi ix xujikꞌamawaꞌj xuqujeꞌ qas sukꞌ xkibꞌano
aꞌreꞌ xekojon che ri Dios, xeꞌkitzaq kanoq ri
e bꞌanom tyox xkichapleꞌj upatanixik ri kꞌaslik
Dios. 10 Xuqujeꞌ kakibꞌij chi iwayeꞌm apanoq ri
Jesús, ri uKꞌojol ri Dios, ri xukꞌastajisaj ri Dios
chikixoꞌl ri kaminaqibꞌ, Areꞌ kujkolow na pa ri
qꞌij are kaqꞌat na tzij pa kiwiꞌ konojel ri winaq.

2
Ri upatanijik ri Pablo pa ri tinimit Tesalónica

1 Qachalal, ix iwetaꞌm chi qas kꞌo xupatanij
ri solinik ri xqabꞌan iwukꞌ. 2 Xuqujeꞌ iwetaꞌm
chi pune xbꞌan kꞌax chaqe je laꞌ pa ri tinimit
Filipos, xqakꞌamawaꞌj qachuqꞌabꞌ pa Dios rumal
riꞌ xqatzijoj ri utz laj tzij chiꞌwe. 3 Xuqujeꞌ are
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xqatzijoj ri utz laj tzij chiꞌwe, xqabꞌij ri qas tzij,
are xqaj xqabꞌan ri utzilal iwukꞌ, man are ta
xqaj xqasubꞌ jachinaq. 4 Xane qas are ri Dios
xchilibꞌen chaqe we utz laj tzij riꞌ, are waꞌ ri
kaqaj kaqabꞌano. Man are ta kaqaj kujqaj cho
jachinaq chik xane xwi kaqaj kujqaj cho ri Dios
rumal are etaꞌmaninaq ri kaqanaꞌo xuqujeꞌ ri
kaqachomaj. 5 Ri ix qas iwetaꞌm chi man xqabꞌij
ta jun jastaq chiꞌwe xaq xwi rech kixqamenkꞌetij
xuqujeꞌ rech kixqasubꞌu rech kaqachꞌek pwaq
chiꞌwij. Ri Dios retaꞌm we jastaq riꞌ. 6Man are ta
kaqaj chi nim kujiwilo o rech nim kujkil nikꞌaj
winaq chik. 7 Man je ta xujnoꞌjin iwukꞌ jetaq
ri taqal chaqe rumal cher uj, uj taqoꞌn rech ri
Cristo, man xqata ta chiꞌwe ri kajawataj chaqe,
xane je xujnoꞌjin iwukꞌ jetaq kanoꞌjin jun ixoq
are kuꞌtubꞌisaj ri ral. 8 Xaq jeriꞌ rumal ri loqꞌanik
ri kꞌo pa qanimaꞌ chiꞌwe kujkiꞌkotik man xwi
ta rumal kaqatzijoj ri utz laj tzij rech ri Dios
chiꞌwe xane we ta xujkwinik xqaya ta xuqujeꞌ riꞌ
ri qakꞌaslemal rumal iwe. 9 Wachalal, kanaꞌtaj
riꞌ chiꞌwe chi rukꞌ chuqꞌabꞌ xuqujeꞌ rukꞌ kꞌax
xqatzijoj chiꞌwe ri utz laj tzij rech ri Dios, xuqujeꞌ
xujchakun iwukꞌ chi paqꞌij chi chaqꞌabꞌ rech man
xujux taj jun eqaꞌn chiꞌwe.

10 Ri Dios xuqujeꞌ ri ix qas xiwilo chi qas
je xujnoꞌjin kojonelabꞌ iwukꞌ pa jun tyoxalaj
kꞌaslemal, sukꞌ xuqujeꞌ sibꞌalaj chꞌajchꞌoj.
11 Qas iwetaꞌm chi qas je qabꞌanom chiꞌwilik
jetaq kubꞌan jun tat chike ri e ralkꞌwaꞌl.
12 Xuqujeꞌ xqakoj qachuqꞌabꞌ chiꞌtaqchiꞌxik
xuqujeꞌ chukubꞌisaxik ikꞌuꞌx rech kikꞌaslebꞌej
jun jeꞌlik laj kꞌaslemal cho ri Dios. Areꞌ ix
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sikꞌininaq apanoq pa ri rajawarem xuqujeꞌ pa ri
ujuluwem.

13 Xaq jeriꞌ man kujtaniꞌ taj chuyaꞌik tyoxinik
che ri Dios jeriꞌ rumal kaqato chi xikꞌamawaꞌj ri
utzij ri Dios ri xqatzijoj xuqujeꞌman xikꞌamawaꞌj
taj jacha ri utzij ri winaq xane are utzij ri
Dios, are kꞌu waꞌ we tzij riꞌ kachakun pa taq
kanimaꞌ ri e kojonelabꞌ. 14 Jeriꞌ qachalal, ri ix
are xitereneꞌj ri xkikꞌut ri ukomontyox ri Dios
pa Cristo Jesús chiꞌwach ri e kꞌo pa Judea, rumal
aꞌreꞌ xiriq kꞌax pa kiqꞌabꞌ ri iwinaq jacha ri kꞌax
ri xkiriq we e komontyox riꞌ pa kiqꞌabꞌ ri winaq
aꞌj Israel. 15 Are ri winaq aꞌj Israel xekamisan
bꞌik ri Jesús xuqujeꞌ ri e qꞌalajisal taq utzij, are
kꞌu ri uj xujkesaj loq. Man kaqaj ta ri kinoꞌjibꞌal
cho ri Dios, sibꞌalaj itzel kenoꞌjin kukꞌ konojel
ri winaq. 16 Jeriꞌ rumal are kakaj kujkiqꞌatej
rech man kaqatzijoj ta ri utzij ri Dios chike
ri winaq ri man aꞌj Israel taj rech kekolotajik.
Tajin kakitzꞌaqatisaj ri mak chikij rukꞌ ri tajin
kakibꞌano. Kape kꞌu na ri nimalaj uqꞌatoj tzij ri
Dios pa kiwiꞌ.

Karaj ri Pablo keꞌril chi na ri kojonelabꞌ aꞌj
Tesalónica

17 Are kꞌu ri uj qachalal, pune man xujkꞌojiꞌ
iwukꞌ jun janipa qꞌotaj, ri qanimaꞌ kꞌo iwukꞌ,
kaqakoj qachuqꞌabꞌ rech jun qꞌijal kixqasolij.
18 Qas kurayij ri qanimaꞌ kixqasolij, are kꞌu ri in
in Pablo, kꞌi mul xinuqꞌatej ri itzel, rumal riꞌman
inbꞌenaq taj. 19 Jeriꞌ rumal ¿jas kꞌu riꞌ ri kꞌulibꞌal
qakꞌuꞌx, ri qakiꞌkotemal xuqujeꞌ ri rumal kaqanaꞌ
nimal pa ri upetibꞌal ri Ajawxel? ¿La man kꞌu ix
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riꞌ ri kixqakꞌut cho ri Ajawxel? 20 Jeꞌ, ix riꞌ ri ix
qakiꞌkotemal xuqujeꞌ rumal iwe kaqanaꞌ nimal.

3
1 Xaq jeriꞌ rumal cher man xqaqꞌiꞌta chik,

xqachomaj chi are katanik we kujkanaj kanoq pa
ri tinimit Atenas. 2Xuqujeꞌ xqataq bꞌik ri Timoteo
iwukꞌ, jun qachalal xuqujeꞌ jun tobꞌanel che
utzijoxik ri utz laj tzij rech ri Cristo, rech jeriꞌ keꞌ
iwukꞌ rech kuꞌya ichuqꞌabꞌ pa ri ikojobꞌal. 3 Rech
xuqujeꞌ man kꞌo ta jun kakꞌaxir ranimaꞌ rumal ri
kꞌax ri kaqariqo. Ix iwetaꞌm chi xujchaꞌ apanoq
rech kaqarik we kꞌax riꞌ. 4 Xuqujeꞌ are xujkꞌojiꞌ
iwukꞌ xqabꞌij chiꞌwe chi kujikꞌow na pa sibꞌalaj
kꞌi kꞌaxal. Qas jeꞌ kꞌu wi riꞌ xkꞌulmatajik. 5Rumal
riꞌ, are man xinqꞌi ta chik, xintaq bꞌik ri Timoteo
rech jeriꞌ kinwetaꞌmaj we xaq jeꞌ kuꞌl ikꞌuꞌx chirij
ri Dios, rukꞌ ta ne jubꞌiqꞌ xixumenkꞌetij ri itzel
chubꞌanik ri etzelal xuqujeꞌ man kꞌo ta xutayij ri
xqachakuj iwukꞌ.

6 Are xtzalij loq ri Timoteo upetik pa ri tinimit
Tesalónica, xulutzijoj chaqe chi ri ix sibꞌalaj
kiloqꞌaj iwibꞌ, xuqujeꞌ kuꞌl ikꞌuꞌx chirij ri Dios.
Xubꞌij xuqujeꞌ chaqe chi sibꞌalaj kujnaꞌtaj chiꞌwe
rukꞌ loqꞌanik are kiwaj kiwil qawach jetaq ri
uj kaqaj kaqil iwach ix. 7 Xaq jeriꞌ qachalal,
pa ronojel ri kꞌax xuqujeꞌ bꞌis ri kaqariqo, ri
ix iyaꞌom qachuqꞌabꞌ rumal ri ikojobꞌal. 8 Are
xqetaꞌmaj chi jeqel ikꞌuꞌx chirij ri Ajawxel,
xqakꞌamawaꞌj qachuqꞌabꞌ rech jeriꞌ kujkꞌasiꞌ na.
9 Rumal riꞌ ¿jas kꞌu kaqabꞌan wa chutyoxixik
che ri Dios rumal ri kiꞌkotemal ri xqakꞌamawaꞌj
rumal iwe? 10 Chi chaqꞌabꞌ chi paqꞌij kaqata
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che ri Dios kuya bꞌe chaqe kixqasolij rech jeriꞌ
kixqatoꞌo pa ri ikojobꞌal.

11 Kaqata che ri Dios, Tataxel xuqujeꞌ ri
Ajawxel Jesús rech kakikꞌam qabꞌe, rech jeriꞌ
kixeꞌqilaꞌ. 12 Xuqujeꞌ kaqata che ri Ajawxel rech
kubꞌan chiꞌwe chi kanimar ri iloqꞌanik chike
nikꞌaj chik xuqujeꞌ kukꞌ konojel ri winaq, jetaq ri
kaqabꞌan uj iwukꞌ. 13Are ri Dios chuya ichuqꞌabꞌ
pa taq iwanimaꞌ rech are kape ri Jesús e rachiꞌl
loq ri winaq ri uꞌchaꞌom, man kixuluriqa taj pa
mak xane ixchꞌajchꞌoj cho ri Dios Tataxel. Jeriꞌ.

4
Ri kꞌaslemal ri kaqaj cho ri Dios

1 Xaq jeriꞌ qachalal, kaqata chiꞌwe rukꞌ rono-
jel qanimaꞌ pa ri ubꞌiꞌ ri Ajawxel Jesús are
chikꞌaslebꞌej ri kꞌaslemal ri qas kaqaj cho ri Dios,
jetaq ri xiwetaꞌmaj qukꞌ.

2 Iwetaꞌm chik ri ucholajil ri xqakꞌamawaꞌj che
ri Ajawxel xuqujeꞌ xqabꞌij chiꞌwe ix. 3 Jeriꞌ rumal
ri urayibꞌal ukꞌuꞌx ri Ajawxel are chi kiqꞌat iwibꞌ
che ri makaj kukꞌ taq achyabꞌ xuqujeꞌ kukꞌ taq
ixoqibꞌ. 4 Chiꞌjujunal chiwetaꞌmaj jas jeꞌ kibꞌan
chuchajixik ri ityoꞌjal rech jeriꞌ kikꞌaslebꞌej jun
tyoxalaj kꞌaslemal sibꞌalaj nim uqꞌij. 5 Man je
ta kixnoꞌjinik jetaq ri winaq ri man e kojoninaq
taj che ri Dios. 6 Xuqujeꞌ man kꞌo ta bꞌa jun
kubꞌan kꞌax che ri rachalal rukꞌ taq we jastaq
riꞌ. Ri Ajawxel kuqꞌat na tzij pa kiwiꞌ ri jewaꞌ
kenoꞌjinik, jetaq ri qakꞌutum chiꞌwach. 7 Jeriꞌ
rumal ri Dios man xujusikꞌij ta apanoq chubꞌanik
chꞌulujil xane rech kaqakꞌaslebꞌej jun tyoxalaj
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kꞌaslemal. 8 Xaq jeriꞌ xapachin ri karetzelaj we
ucholajil we jastaq riꞌ, man are ta karetzelaj ri
winaq xane are karetzelaj ri Dios, ri xyoꞌwik ri
Tyoxalaj Uxlabꞌixel chiꞌwe.

9Man rajawaxik ta kꞌut kaqatzꞌibꞌaj chiꞌwe chi
kiloqꞌaj iwibꞌ chiꞌjujunal, jeriꞌ rumal cher are ri
Dios kꞌutuwinaq chiꞌwach jas kibꞌan chuloqꞌaxik
iwibꞌ. 10 Qas tzij wi sibꞌalaj iꞌloqꞌ ri alaxik ri
keꞌl pa Macedonia. Pune jeriꞌ kixqataqchiꞌj rech
sibꞌalaj kiloqꞌaj iwibꞌ ix. 11 Chikojo ichuqꞌabꞌ
rech jeriꞌ kixkꞌojiꞌ pa jaꞌmaril kukꞌ konojel ri
winaq xuqujeꞌ are chiwilij ri rajawaxik kibꞌano
xuqujeꞌ chikojo ri iqꞌabꞌ chubꞌanik ri ichak, jetaq
ri qabꞌim chiꞌwe. 12 Rech rukꞌ ri inoꞌjibꞌal kiꞌchek
ri winaq ri man e kojonelabꞌ taj xuqujeꞌ man
kitoqꞌij ta jastaq iwe chike.

Ri upetibꞌal ri Ajawxel
13 Qachalal, man kaqaj taj chi mat kiwetaꞌmaj

jas kakꞌulmataj kukꞌ ri kojonelabꞌ ri e kaminaq
chik, rech man kixbꞌison taj jetaq ri kakibꞌan ri
man kꞌo ta kuꞌlibꞌal kikꞌuꞌx. 14 Ri uj kaqakojo chi
ri Jesús xkamik xuqujeꞌ xkꞌastaj uwach je xuqujeꞌ
kabꞌan na chikikꞌastajisaxik ri xekamik ri kuꞌl
kikꞌuꞌx pa Cristo.

15 Rumal riꞌ kaqabꞌij chiꞌwe ri kubꞌij ri utzij
ri Ajawxel, ri uj ri man uj kaminaq taj man
kujnabꞌej ta bꞌik chikiwach ri e kaminaqibꞌ are
kape ri Ajawxel. 16 Tzi are ri Ajawxel kaqaj
na loq pa ri kaj, kꞌa te riꞌ rukꞌ ri utaqanik ri
kinimal ri angelibꞌ xuqujeꞌ rukꞌ ri usuꞌ ri Dios,
kekꞌastaj na bꞌik nabꞌe ri e kaminaqibꞌ pa Cristo.
17 Ri uj kꞌut ri uj kꞌaslik, ri man uj kaminaq
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ta na, kujkꞌam bꞌik junam kukꞌ, kujeꞌ na pa ri
sutzꞌ keꞌqariqa qibꞌ rukꞌ ri Ajawxel pa ri kyaqiqꞌ.
18 Xaq jeriꞌ chitaqchiꞌj iwibꞌ chiꞌjujunal rukꞌ taq
we tzij riꞌ.

5
1 Wachalal, kamik kꞌut man rajawaxik ta chik

chi katzꞌibꞌax chiꞌwe jas ri kakꞌulmataj na pa taq
ri qꞌij junabꞌ ri petinaq. 2 Rumal cher iwetaꞌm
chik chi ri Ajawxel Jesús katzalij na loq, jetaq
kubꞌan jun elaqꞌom are kelaqꞌik chaqꞌabꞌ, man
kꞌo ta jun ayeꞌninaq apanoq. 3 Are kakichapleꞌj
ubꞌixik ri winaq: Kꞌo jaꞌmaril xuqujeꞌ maj rumal
kaqaxiꞌj qibꞌ qas che riꞌ kape na aqꞌanoq kꞌaxal
pa kiwiꞌ, jetaq ri qꞌoxom ri kuriq jun ixoq are
kakꞌojiꞌ ral. Man kekwin ta kꞌut kakikol kibꞌ che
we kꞌaxal riꞌ. 4 Ri ix kꞌut alaxik, man ix kꞌo
ta chik pa ri qꞌequꞌmal xaq jeriꞌ ri upetibꞌal ri
Ajawxel Jesúsman je taj jas jun elaqꞌom chiꞌwe ix
ri xaq kꞌa te kelaqꞌik. 5 Iwonojel ix, ix ralkꞌwaꞌl ri
tunal ri katunanik xuqujeꞌ ix ralkꞌwaꞌl ri paqꞌijal
man ix ralkꞌwaꞌl ta ri chaqꞌabꞌil xuqujeꞌ man ix
ralkꞌwaꞌl taj ri qꞌequꞌmal. 6 Man kuya ta bꞌa ku-
jwarik jetaq ri kakibꞌan ri nikꞌaj winaq chik, xane
rajawaxik kujkꞌasiꞌk xuqujeꞌ kꞌol qetaꞌmabꞌal
che ri kaqabꞌano. 7 Ri kewarik, chaqꞌabꞌ riꞌ
kewarik, xuqujeꞌ ri keqꞌabꞌarik, chaqꞌabꞌ riꞌ
keqꞌabꞌarik. 8 Ri uj kꞌut ri uj re ri tunal, kꞌol
qetaꞌmabꞌal, qakojo ri tobꞌal uwo qakꞌuꞌx rech
kojobꞌal xuqujeꞌ rech loqꞌanik xuqujeꞌ ri ayeꞌnik
rech kolotajem toꞌbꞌal rech ri qajolom rech man
kaqarik ta kꞌax. 9 Jeriꞌ rumal ri Dios man
xujuchaꞌ ta apanoq rech kaqarik kꞌax, xane rech
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kaqakꞌamawaꞌj ri kolotajem xa rumal rech ri
Ajawxel Jesucristo. 10Ri Jesucristo xkamik rumal
qe rech jeriꞌ ta kꞌu pa ri kꞌaslemal ta kꞌu pa
ri kamikal kujkꞌojiꞌk na rukꞌ Areꞌ. 11 Xaq jeriꞌ
chitaqchiꞌj iwibꞌ xuqujeꞌ chiya ichuqꞌabꞌ chibꞌil
taq iwibꞌ jetaq ri tajin kibꞌano.

Ri Pablo kubꞌij ri kꞌisbꞌal taq ucholajil ri jastaq
12 Qachalal, kixqabꞌochiꞌj rech kiꞌnimaj ri e

kꞌamal taq ibꞌe. Ri e kꞌamal taq ibꞌe sibꞌalaj
kakikoj kichuqꞌabꞌ kakikꞌut chiꞌwach jas jeꞌ ri
kabꞌan chukꞌaslebꞌexik ri kꞌaslemal rech ko-
jonem. 13 Sibꞌalaj nim chiꞌwilaꞌ, xuqujeꞌ chiꞌloqꞌaj
rumal ri chak ri tajin kakibꞌano cho ri Ajawxel.
Chixkꞌoloq pa jaꞌmaril kukꞌ konojel ri winaq.

14 Qachalal, kixqabꞌochiꞌj rech kiꞌkowij ri man
kakaj taj kakibꞌan jun jastaq, chiꞌtaqchiꞌj ri man
kꞌo ta kakaj kakibꞌano, chiꞌtoꞌ ri man kꞌo ta
kichuqꞌabꞌ xuqujeꞌ cheꞌl ikꞌuꞌx chike konojel.

15 Qas naꞌtaj chiꞌwe chi man kꞌo ta jun kutzalij
ukꞌaxel ri etzelal ri kabꞌan che, xane chikojo
ichuqꞌabꞌ are chibꞌana ri utzilal, man xaq xwi ta
chi ixoꞌl ix, xane kukꞌ konojel ri winaq.

16 Amaqꞌel chixkiꞌkotoq. 17 Man kixtaniꞌ ta
chubꞌanik chꞌawem. 18 Chixtyoxinoq che ri Dios
pa ronojel ri kꞌulmatajik ri kixikꞌow wi, rumal
cher are waꞌ ri urayibꞌal ukꞌuꞌx ri Dios chiꞌwe ix
ri ix kꞌo pa Cristo Jesús.

19 Mixnajtin che ri Tyoxalaj Uxlabꞌixel.
20 Miwetzelaj ri qꞌalajisanik ri kabꞌix chiꞌwe.
21 Qas chisolij rij pa koꞌkijal, chikꞌamawaꞌj ri utz
che. 22 Xuqujeꞌ chiwetzelaj ronojel ri man utz
taj.
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23 Are ri Dios rech jaꞌmaril chutzꞌaqatisaj
ityoxirisaxik xuqujeꞌ chuchajij ri iwuxlabꞌal, ri
ichomabꞌal xuqujeꞌ ri ityoꞌjal rech man kariqitaj
ta mak che pa ri upetibꞌal ri Ajawxel Jesucristo.
24 Areꞌ xixchoꞌwik rech kixux utinimit xuqujeꞌ
rumal kubꞌan na ronojel ri utzujum loq chiꞌwe.

Ri kꞌisbꞌal rutzil wach ri kutaq ri Pablo
25 Qachalal, chibꞌana xuqujeꞌ chꞌawem pa

qawiꞌ uj.
26Chiya rutzil kiwach konojel ri alaxik rukꞌ jun

tyoxalaj tzꞌumanik.
27 Kinchilibꞌej chiꞌwe cho ri Ajawxel chisikꞌij

we wuj riꞌ chikiwach konojel ri alaxik.
28Are ri utoqꞌobꞌ ri Ajawxel Jesucristo kakanaj

kanoq iwukꞌ.
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